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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 26 november 2003

om upprittande av en forlaga till pass for transport av hundar, katter och illrar

[delgivet med nr K(2003) 4359]

(Text av betydelse for EES)

(2003/803/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhilsovillkor
som skall tillimpas vid transporter av sillskapsdjur utan
kommersiellt syfte och om dndring av rddets direktiv 92/65/
EEG (1), sdrskilt artikel 17 andra stycket i detta, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 5.1 b i forordning (EG) nr 998/2003 foreskrivs
att hundar, katter och illrar skall &tfoljas av ett pass
vid transport mellan medlemsstaterna. I forordningen
foreskrivs dven att en forlaga till pass for transport av
dessa djur skall upprittas. Férordning (EG) nr 998/2003
kommer att tillimpas fran och med den 3 juli 2004.
Direktiv 92/65/EEG har dndrats sd att samma bestim-
melser kan inforas for transport av de berérda djuren i
samband med handel.

(2)  Foljaktligen bor det upprittas en forlaga till pass som
kan anvindas for alla transporter av hundar, katter och
illrar mellan medlemsstaterna. Forlagan till pass bor
omfatta detaljerade upplysningar om certifieringskrav
pa vaccinering mot rabies och om 6vriga krav i forord-
ning (EG) nr 998/2003 om dessa djurs halsotillstand.
Forlagan till pass bor dven vara i ett format som ldtt kan
kontrolleras av den behoriga myndigheten.

() EUTL 146, 13.6.2003, s. 1.

(3) Intyg om andra vaccinationer, som enligt férordning
(EG) nr 998/2003 inte kravs for transport av hundar,
katter och illrar, bor dven inforas i forlagan till pass, sd
att passet innehaller alla nodvindiga upplysningar om
det berorda djurets hilsotillstind.

(4)  Forlagan till pass bor dessutom innehalla ett avsnitt om
klinisk undersokning och bestyrkande, sd att passen
dven kan anvindas for transport av dessa djur utanfor
gemenskapen.

(5)  Deatgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom detta beslut upprittas en forlaga till pass for transport
av sillskapsdjur tillhorande arterna hund, katt och iller mellan
medlemsstaterna i enlighet med artikel 5.1 b i férordning (EG)
nr 998/2003 (forlaga till pass).

Artikel 2

Forlagan till pass faststills i bilaga I.
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Artikel 3 Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Forlagan till pass skall uppfylla samtliga tilliggskrav i bilaga II.
Utfdrdat i Bryssel den 26 november 2003.

Artikel 4 Pd kommissionens vagnar
David BYRNE

Detta beslut skall tillimpas fran och med den 3 juli 2004. Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Forlaga till pass for transport av sillskapsdjur tillhérande arterna hund, katt och iller mellan medlemsstaterna i
enlighet med artikel 2.

Europeiska unionen
[medlemsstat]

_ PASS FOR
SALLSKAPSDJUR

1SO-kod MS + nummer

1SO-kod MS + nummer
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\—| 1SO-kod MS + nummer I_

I. AGARE

1. Férnamn:

Efternamn:
Adress:

Postnummer:
Ort:
Land:

2. F6rnamn:

Efternamn:
Adress:

Postnummer:
Ort:
Land:

3. Férnamn:

Efternamn:
Adress:

Postnummer:
Ort:

Land: Sida 1

av X

SoswNS

Il. BESKRIVNING AV DJURET

o ———————— —— ——

BILD AV DJURET
(valfritt)

Namn*:

- e - - - - - - - - -

Art;

Ras:

Kon:

. Fédelsedatum*:

Pals:

(Farg och palsstruktur)
* enligt agarens uppgifter

_| 1SO-kod MS + nummer |—)

lll. IDENTITETSMARKNING AV
DJURET

1. Mikrochipets nummer:

2. Datum fér mikrochipmarkningen:

3. Mikrochipets placering:

4. Tatueringens nummer:

5. Datum for tatueringen:

Identitetsmarkningen maste
verifieras innan ytterligare uppgifter
lamnas i detta pass

\—I 1SO-kod MS + nummer I—/
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|

IV. VACCINATION MOT RABIES ]

VACCINETS NAMN NUMMER

TILLVERKARE OCH BATCH- VACCINATIONSDATUM' FéRORDN_AD
GILTIGT T.0.M.2 VETERINAR

Bl P A —— )
Q2 0 STAMPEL OCH|
: : (ST
N Y,
e A )
3 0 STAMPEL OCH|
3 SIGNATUR
[} 2 \ )
4 T Y mm——— <)
| STAMPEL OCH|
: (ST
. J
1 —————
" STAMPEL OCH)
5 | SIGNATUR
| 1 STAMPEL OCH
| SIGNATUR
o 2] e ———
S
r3
s P S,
= | STAMPEL OCH|
+ 5 | SIGNATUR
§ \ ——————
3y
2 1] g
L STAMPEL OCH)
5 SIGNATUR
_ T ___ )
4 T Y r===—-
| STAMPEL OCHl
| SIGNATUR
2] M e e
\_
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|

IV. VACCINATION MOT RABIES ]

VACCINETS NAMN NUMMER

TILLVERKARE OCH BATCH- VACCINATIONSDATUM' FéRORDN_AD
GILTIGT T.0.M.2 VETERINAR

Bl P A —— )
Q2 0 STAMPEL OCH|
: : (ST
N Y,
e A )
3 0 STAMPEL OCH|
3 SIGNATUR
[} 2 \ )
4 T Y mm——— <)
| STAMPEL OCH|
: (ST
. J
1 —————
" STAMPEL OCH)
5 | SIGNATUR
| 1 STAMPEL OCH
| SIGNATUR
o 2] e ———
S
r3
s P S,
= | STAMPEL OCH|
+ 5 | SIGNATUR
§ \ ——————
3y
2 1] g
L STAMPEL OCH)
5 SIGNATUR
_ T ___ )
4 T Y r===—-
| STAMPEL OCHl
| SIGNATUR
2] M e e
\_




27.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L312)7

_ V. SEROLOGISK TEST
FOR RABIESANTIKROPPAR

J

Jag har tagit del av det officiella
resultatet av ett serologiskt test, utfort i
ett laboratorium godként av EU, pa ett
prov taget fran djuret den

(dd/mm/aaaa) ,varvid en
titer av neutraliserande antikroppar mot
rabies om minst 0,5 IE/ml har uppmatts.

Foérordnad veterinar: namn, datum och
signatur:

(TS T )
| STAMPEL OCH'!

| SIGNATUR |

(
—— - ————— -

\“——— 1SO-kod MS + nummer }———

7

I FALL AV YTTERLIGARE TEST]

s A
Jag har tagit del av det officiella
ettlaboratorium godként av EU, pa ett
(dd/mm/aaaa) ,varvid en
titer av neutraliserande antikroppar mot

rabies om minst 0,5 IE/ml har uppmitts.

Forordnad veterinar: namn, datum och
signatur:

resultatet av ett serologiskt test, utfort i

prov taget fran djuret den

\— 1SO-kod MS + nummer j—on—"r

- e - e ————

| STAMPEL OCH |

I\ SIGNATUR :
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| Jawiwnu + SN POY-O S| |

VI. BEHANDLING MOT FASTINGAR ]

TILLVERKARE OCH
PRODUKTNAMN

DATUM'

TID2 VETERINAR

J

STAMPEL OCH|
{ SIGNATUR )

| Jowwnu + SN POY-0O Sl |

( sTAmPEL ocH
| signatur |
— J

| STAMPEL OCH|
| SIGNATUR )

STAMPEL OCH
\ SIGNATUR )

J

STAMPEL OCHl
\ SIGNATUR ,

STAMPEL OCH|
\ SIGNATUR ,

IIIII IITI
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[ VII. BEHANDLING MOT ECHINOCOCCOS ]

TILLVERKARE OCH DATUM! )
PRODUKTNAMN TID? VETERINAR
T Y ————o
8 [ sTAMPEL OCH\|
5 | SIGNATUR
o 2 I
=N
e N D Ay ——
! (57 )
2 STAMPEL OCH
3 | sienatur |
3 > ) L\ searr
SN
—
! rom———
| STAMPEL OCH)|
f | SIGNATUR
\ o
1 1 o ————
| STAMPEL OCH)
9 | SIGNATUR
AN me—e————
-
1 re———==x
- | STAMPEL OCH)
@ 2 | SIGNATUR
(2] U . e e,
o
l——— Ny —————_— <
= 1 ( = \
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< f | sienaTur )
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3 .
2 1 re—————-
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- @ A AN === Y,
Yy Y . __ ~
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|
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\ e J
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VIII. OVRIGA VACCINATIONER ]

GILTIGT T.0.M.2

TILLVERKARE OCH BATCH- VACCINATIONSDATUM' FORORDNAD
VACCINETS NAMN NUMMER

VETERINAR

_[ ——————
_ 1 ( P )
& STAMPEL OCH |
Q | SIGNATUR
= A J
3N
18 A=
* (" sTAmPEL ocH
g ) | sienatur |
| D GRS Wttt
L
1 r—————-
| STAMPEL OCH
z e
\
(" 1 —— e ———
( sTAmPEL ocH)
5 | signaTur |
Y . G ey, J
4 1 prr——
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[ IX. KLINISK UNDERSOKNING

[ Djuret &r vid god halsa och i stand att tala
s

%)

8 e
3 P —————
; Djuret &r vid god hélsa och i stand att tala ( STAMPEL OCH‘I
n transporten till bestdmmelseorten SIGNATUR

+ \ /
2

3|

3

]

UTLATANDE DATUM VETERINAR

h Y
| STAMPEL OCH

transporten till bestammelseorten { SIGNATUR )

Djuret &r vid god hélsa och i stand att tala
transporten till bestdmmelseorten

S~ X

| STAMPEL OCH |
{ SIGNATUR

Djuret &r vid god hélsa och i stand att tala
transporten till bestdmmelseorten

N~/

X. BESTYRKANDE

| Jawwinu + SN PoY-0OS| |
N

STAMPEL/
BESTYRKANDE ORGAN DATUM SIGILL

F————= =
| STAMPEL OCH

{ SIGNATUR |
o

OCTTTT TN
STAMPEL OCH|

l
{ SIGNATUR

F—————
| STAMPEL OCH
{ SIGNATUR )
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XI. OVRIGT
Jf 3\
8
=
@
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BILAGA 11

TILLAGGSKRAV PA FORLAGAN TILL PASS I ENLIGHET MED ARTIKEL 3

A.  Forlagans utformning
1.  Forlagan till pass skall ha ett enhetligt format.

2. Forlagan till pass skall ha médtten 100 x 152 mm.

B.  Forlagans pirm

1.  Fdrg: bla (PANTONE REFLEX BLUE) med bl och gula stjarnor (PANTONE YELLOW) i det 6vre hornet i
enlighet med anvisningarna for det europeiska emblemet.

2. Foljande uppgifter krivs pa forlagans parm:
a)  Passet skall utfirdas pd det eller de officiella spraken i den medlemsstat som utfirdar passet.

b)  Orden "Europeiska unionen” och namnet pd den medlemsstat som utfirdar passet skall vara tryckta
i liknande typsnitt.

¢)  Forlagans nummer, som utgors av ISO-koden tillhérande den medlemsstat som utfirdar passet f6ljt
av ett unikt nummer, skall std med tryckta siffror pd forlagans parm.

C.  Rubrikernas ordningsfoljd, sidnumrering och sprik

1. Rubrikernas ordningsfoljd (romerska siffror) i forlagan till pass, sdsom den anges i bilaga I, skall iakttas
strikt.

2. Sidorna i forlagan till pass skall numreras lingst ner pa varje sida. P4 sidan 1 skall antalet sidor i det
utfirdade dokumentet anges (1 av [ange totalt antal sidor]).

3. Uppgifterna skall vara pa det eller de officiella spriken i den medlemsstat som utfirdar passet samt pa
engelska.

4. Storleken och formen pa “rutorna” i forlagan till pass, sdsom de anges i bilaga I, 4r vigledande, inte

bindande.
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